Weber Den Peviplus des eri)tl)gc'a’ifcben Mieeres,

(€. 321.)
1118

Littevarifdes.

Die bisherigen wiffenfehaftfichen Leiftungen ftber den Peviplus
sexfallen der eit wie dem Jubalt nach in zwei Klaffen: fie Haben
fich einerfeits auf die Texteskritif und die Worteregefe, andererfeits
auf die Beleuchtung ded vorberrfchend geographifdhen Jnhalts dex
Sdyrift gerichtet: jene find Big gegen die Mitte des vovigen Jahr
hunderts, diefe von da ab duvdhaus vorherrfdhend : bie Unterfuchun-
gen fener Klaffe endlich find yumeift in Yusgaben und Commenta-
ven, Diefe in geographifdh-hiftovifchen Werfen niedergelegt. E8 giebt
Yein Werf, Dag beive Seiten dev Unterfuchung nur entfernt gleidh)
mafig umfafite.

Die Reibe ver Coitoren exdffnet Geleniug 1533 H. Cr
giebt den Hlofen Text obhne Ueberfepung und ohne frgend eine Ve-
merfung, Die Handfhrift, welde ihm vorlag, ift bie einzige bigher
~ benugte: leiver vevmiffen wir in der Borrede jeve Bemerfung diber

diefelbe 2),

1) 4 ggeavod mepintovs Edbfelyov mévrov. Tol avzoil
neginiovs tijs *Epudpds Saldoons. Avvwvos mepimhovs AiBiyg.
ITlovidgyov negi motaudy xai 6p@y. Emetowy 16y 100 Zrpdfw-
vos yewypapixdy. Arriani et Hamnonis peviplus. Plutarchus de flu-
minibus et montibus. Strabonis epitome. — Froben. Basileae anno
MDXXXIIL 4o, )

2) @8 Yhat miv niht gelingen wollen, bas Vorhaudenfein einer an-
Deven Handfdhrift — und aud) die von Gelening benupte fdyeint verloven
— gu entdecfen, S bemerfe dibrigens, daf das NAuffinden ciner foldhen
Bei Dem geringen Umfange und der Anonymitdt des Budes {dpwicrig, nnd
bie miv gu Ocbote ftefenden Halfomittel fehr ungnveihend waven, I

DMuf, f. Philel, N, §o VIL 31



482 ' fleberden Periplus

Der Tert erfdeint bei ihm in einer aufferordentlidy fehler-
Daftetr Geftalt, icfen find zweimal f{dhon durd) den Drud anges
deutet 1), fehe viele Stellen vollig unverftandlidy, die Juterpunftion

muf_mid) defhalb befdhranfen, an die Motiz bei Fabricius: biblioth. graec.
3te Aufl. V.94 gu eviunern: In bibliotheca quondam Heidelbergensi au-
ctore Sylbuxglo in catal. codd. graec. nr. 398. Arriani periplus cum
periplo ponti Euxini et Xenoph. cyneg.

1) Die crfte Liide findet fih gleid) im Anfang Bl 143. H. 2. Gr
fpricdht von Ddev Kiftenfirece jenfeitd BVevenice: dort wolhuten die Sd)ﬂ)\)opba.
gen , tociter laudeinwdrts bie Barbari, Agriophagi nud J‘ofd)opi)agl, oig
Entrerae, fihet ex daun fort, %aTe v@TOU uEGOYE0s dmo TOY MQo§
dioy peguwy — — — ong puzgdv. I fiige gleid) die folgenden Worte
bei: uere di zovg Mooyopayovs éni dalhecong ‘uonv unogLoy €0ty
zzh Die Ausgaben interpungiven fammilic) nad) ueodyeros und iberfets
gen eben fo unvidytig : his a tergo imminet mediterranea regio, a parti-
bus occasum spectantibus, a8 of ueodyeros cin Hauptwort fein follte.
Gs fcf)[t offenbav nid)ts weiter al8 der Name: die Fovifepung geigt, daf
an cine grvﬁcte Licfe nicht 3u denfen ift. Aud) enthilt der Periplus f{pd-
terhin eine gang dhnliche Stelle, Jnbent et (Bl 163. . 22.) bei %arbauce
Bemerft: modretiar — — xaze vowtou ueodyeios 5 uyTeodniodig nurqg
Tijs Szvdies Mwvaydg. Nun ift ofue Sweifel dag — ong wexgoy un=
gehirig : e8 hat fich aus der folgenden Jeile, aud dem IJeddooys we-
%00v dundpiov Dicther verivet: eé Fommt alfo nur davauf an, den paf:
fenden Nanten u finden. So wnfidher audy fouft dergleichen Grgdngungen fein
miiffen, davf man dodh in dicfem Falle wolhl mit einiger WahrfdyeinlichFeit
anuelmen, daf ed8 fein anbever ift alg8 Megdn, und daf die Aehnlidyfeit
biefes Wortd mit dem vorhergelhenden uéowr die BVerwitvung vevanlapt Haf,

lngleidh) {hwicviger ift die zweite Stelle, an weldjer fid) eine Liice
fiudet VL. 174. H. 33. Gine Hochft verdorbene und gang unleferfidie Par=
thie geht il fd)on vovaug ; dann feift e8 bei @elenlué und allen @pa—
teren fo: An’ Elaﬂa/agq 16 Asyduevor ITuggoy ogog, aU.t] meQixe
xwoa 1 — — — xy¢ 5 Iapadic leyouévy, 7mQos avtoy T0v YoTov.
Nur flatt bed IMapadic bei Geleniug lefen alle folgenden Herausgeber
Iepahia, weil Ptolemind VIL 1. 13. an diefe Stelle die 2Jiws xahov-
uéyy Iegakic fept: da der Perieget den Otrt bald darauf (Bl 176. H.
34.) nodhymals neunt und Bier die Form IMaparle aud) bei Gelening
erfdpeint, fo ift die Nidtigheit der Gmendation wolhl ungveifellhaft. Die
fonftigen Berfudhe, weldhe man Dig jest jur DHevftellung ded urfpringlichen
Tertes diefer Stelle gemadyt hat, haben fidh ausfchliehlich an das Wort
Ela,samoq gehalten, @g liegt davin einedtfjeild ein Anflang an den Ma=
men "Ehayxwy ober Eheyyap , den Ptolemdus VIL 1. 9. swifdjen Rel-
oyuba und Gomavia crwdhut, alfo an einer allerdingd gang der unfrigen
corregpondivenden Stelle: andeverfeitd aber fudyte man davin dag frifer er-
wdhnfe Begaxzy (Bl 173. H. 30.), das Pliniug hist. nat. VI. 26., ofhue
Bweifel mit Venubung unfeved Peviplus, Barace, Ptolemdns VIL 1. 8,
vicllcicht uacI) ebendemfelben Bexwger nennt; Has ubugené Dei Geleniusg
nur in dber Form Bagagy vorfommt, ”Inbcre, wie Bincent (the com-
merce and navigation II. 456. IIl. 108) gcben nod) abentenerlichere Ber=
muthungen,  Sft in der That in ‘Blefezagy die Genitivform einesd Na-
mend enthalten, fo entfteht die teitere Schwievigleit, wie eine Berbindung
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burdhweg HEDHFE fhlecht und mangelGaft: fury dad gange Werk Yiegt
bier in einer aufierordentlich covvumpivten, faum Yeferlien Geftalt
vor: Gelenius Hat zu vem Werf fein anderes Verhaltnif, als
baf er bag Manufeript in die Drucdevei Leférdert, und — wie ev
ja_ Corrector der Frobenfden Officin war — die Dructbogen vevis
divt hat, _

Die bier eben audgefproene Anficht, die mit ecinigen Modis
ficationen aud) auf afle folgenden Audgaben anwendbar ift, {dheint
febody feineswegs al8 allgemein anevfanunt gelten zu Foumen, Sch
fann defhalb nicht umbin, einige Beifpiele angufithren, wie nadlaf-
fig und leihtfinnig bie Ausgabe angefevtigt worden ift. Wollte ich
alle bie Stellen aufydhlen, gegen welde fich in Fritifher Hinficht
Bevenfen exheben laffen, fo miifite ich einen fehr Dedentenden Theil
bes Werfes aborudfen laffen. Jh greife miv defhalb cine Anzahl
verfelben Geraus, die bef einiger Aufmerfambeit mit grofer Sider-
Beit zu verbeffern waven, und die deffenungeachtet ebenfo falfdh in
alle folgenben Yudgaben dibevgegangen find, &8 mibgen diefe Beis
fpiele gugleidy bagu dienen, bas Urtheil tbex diefe Yefteven ju bes
griinden, : .

Oleich im Unfang der Schrift Geifit ed von Myos Hormos
und Bevenice: “Apporégwy ol Aypdves év 1 éoyurey vijs Alyvn-
and ein Siun in bem Folgenden gefunden twerden foll: Ddenn die fdhledjte
Ueberfebung bei Stud und feinen Machfchreibern: Ab Elabacare dicta
mons Pyrrhus, alia sequitur regio Paralia nuncupata, und die nicht bef-
feve bei Bincent: Upon leaving Ela - bakare, or (!) the Ruddy Moun-
tain, the country which succeeds(!)is under the government of Pandion,
geigen nur, daf bdiefe DHerausgeber an diefen Uebelftand gav nid)t gedbad)t
haben. Miv fdyeint c8 nod) am wahefdeinlichiten, daf das zy — — g
in die vorhergehende eile ju jiehen, aus bem — xwgy cin mepa hergus
ftellen, ftatt megixe ju fepen megrres und alfo im Gangen gu lefen ift:
Ané tijs Bagaxis maga 10 leyduevor ITugeov Sgos GAdy RQixEL
ywoe i Iagerie Aeyousvy mpos adtov 10v vétov. Das mepizer ges
braudyt Der Perieget uod) dreimal in diefer Weife BL. 156. 176. H. 15.
35. — Dasg ITvggor 6pos nennt aufer vem Periegeten Niemand: defalh
und wegen der Unflarheit der erivdhuten Stelle ift die Dentung fdpwicrig
und bigher fehr {dhwanfend. I erwihue nur, daf Wilfon Mackenzie
collection. Calcutt. 1828. Bp, I. XCIV. twegen der geringen Lautdfulidi-
feit deu Mamen Paragurdna davin findet — cine Grfldrung, die ficdh fdhwer=
lich Anhanger evwerben wird. Miv {dheiut e8 fehr wolhl mbglich, daf ver
Perieget bas befaunte MNilagivicGebivge meint, und Ddiefen Nanmen — e

Beifit , dunfelblaues’ oder fiberhaupt ,dunfles Sebivge — durd) Iupgow
doag tiberfept Nat.
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Tov, x0Amor 0% Tijc 'Epuvdods Jaddoons xeivrar. Nidts ift
Teidter verftandlich al$ diefe Worte: am Ende Aegyptens liegen die
Hifen, am Cnde ved Crythraifhen Meeves die betreffenden Meers
bufen. Durdy falfhe Jnterpunttion ift diefe einface Stelle vollig
entftellt: ®elenius {dhreibt dugporédpwv oi luéveg, év 1@
doydr 1ic Alyvnrov. Kodmor 02 i *Eg. 9. xetvrar, und alle.
folgenven Hevausgeber ebenfo, nur daf fie vor xoAmoc fatt des
Punttd ein Kolon fepen, Defbalb die verfehrie Ueberfesung bei
Gtud, Blancard und Hudfon: Ulriusque vero portus in
extremis Aegypti finibus iacent, et ipsius Erythraei maris si-
nus sunt und die nodh fhlechtere bei Bincent: both these har-
bours lie at the extremity of Egypt, and have severally the
advantage of a bay. .

Die Fovtfegung lautet bei Geleniug: Toviwy x uév
t&y Jefidy dmo Begvinne ovvagrg, 7 Tiwonfagixy ywoa éotiv.
Ta uiv naga Ieracoar, IyFvopaywy pavdgars olxodownué-
vaig év orevopaoty, xal anogadyy 0% olxovvrar. Ta J& ue-
ooysta, BugBagwy xtd. Derfelbe unverftindlige Text mit der-
felben verworrenen Jnterpunftion fehrt bei allen nachfolgenden Hers
augdgebern wieder; die Ueberfeungen find natirlich ebenfo fdhlecht.
&3 bedurfte gewiff nur gevinger Sorgfalt, um ven vidtigen Text und
bie vihtige Jnterpunftion ju finben: e8 war ju lefen: zovrwy éx
pév 1@y debidy dno Begvixns ovvagns 1 Tionfagixy ywoa.
*Eove va pdv maga Jakacoay "IyFvopdywr, év pdvdoars @xo-
dounuévais év otevipact xal onogadny (di)oixovvrwy, T J8
usooyeia Bagfagwy — — xara tvgpovvida veuopévov.

Weiterhin (VL 149, H. 7.) lautet eine Stelle bei Selenius
folgendermafien: “Ano J& 7ot MoovAlov naganhedoarra (wofiiy
naganievoarvre fdhon Hergeftellt ift) pera dvo doomovs, 76 As-
youevoy Nethonrohsualov , xal Tanatyyy, xal dogvéve -
%00y, xul dxgwrrnotoy *EAépag, dno *Ondvyg, &ls vorov mgo-
xwgei.  Elra el MBu 7 ydou, notapovs Eyet Tov Asydusvoy
‘EXépavia. Kai dapvave usyav, reyouevoy ’Ardvvar sth.
Sm Wefentlicdhen fdreiben und interpungiven alle folgenven Herauss
gebey ebenfo, mur Bincent hilt die Worte dno Onwrys — Aifa
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fitv eine woffenbave” Snterpolation, Um Siun in diefe confufe
Otelfe ju Dringen , Gedarf ed tweiter nidyts, af8 eineg 6 vov dnd
und folgender Jnterpunftion: ’Ano 03 700 M. nagandevoarte
uera dvo doduovg 10 Aey. N. xal T. xal d. p. xal @rgwrr«
otov "Ehépag, 6 dno Onwvyg el vorov mpoywost, elra &lg
AMBa. ‘H yooax morauovg Eyer tov Asyousvoy °E, xal dagp-
v@va uéyav heyouevoy. ’ Axavver xzl.

Pon der Siivoftfiifte Afeifas bei Rhapta wird bemerft, es
wohnten dout fehr grofle Menfdhen, wéyioror 9¢ cwuasty — —
avdowmor Ggarol rxavoxovov. Keiner bemerft nur ein Wort
tiber dag ogazorl; in den Ueberfepungen feblt ed aufer bei BVina
cent, dex e§ fehr naiv wiedergieht durdy: the natives are men
of the largest stature thal are any where to be seen, &8
fann wobl faum yweifelhaft fein, Daf es mur Wicderholung aus dbem
vorhergefenden «v — OPLIIOI und alfo gamlich zu flreichen ift.

Am Cingang ded Perfifhen Meexbufens Yiegen , dem ert
pe8 Geleniug jufolge, vjoor nleduevar, Koluiov Asyousvar
vijoor (B, 161. . 19,), insulae ad quas navigatur, wie Stu
und feine Nadhtveter dberfesien, Jn den Noten meint ev dennody:
Quid, si nAefoveg legendum? und BVincent midhte deanrsopus-
© var vber magamheduevar Yefen, um es damn gany unrihtig u
iiberfesen, - Nichts Yag ndber, ald hier die wahre Lesart gu fiuden:
vijoor nhéw uiv, ai Kedlalov Aeyousvar vijgor® movypol d& oL
RUTOLXOUVTEG,

Der Perieget ertwihnt yweimal (BN, 166, 167. H. 24, 25.)
ein Borgebivge, weldyed er Papice nennt: o8 liegt in der Nahe von
Barpgaza. Beive Male wird damit ein anderer Name in Berbin-
bung gefest: an der erfleren Stelle heifit ed 70 xara *Aora xal
Toanépav Bapvyalwy, dxgwrijotov, an ber lefteren anévavre
TavTyg 10 7190 " Aotaxaungwy drgwrngov: fedesmal folgt dars
auf 7 Ianien Aeyopdvy. Daf einmal der Name verfalfht fein
muf, ift Har: wnd das Unyufammenhingende der erfteren Stelle,
verbunden mit dem Umftande, daf Ptolemfus VIL 1. 60. in diefer
Segend , wenn aud) nicht genau an devfelben Stelle, eine Stadt
"Aoraxange nambaft madyt, geigt deutlich, vaf fene Stelle e iff,
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weldhe einer Cmendation Dbedarf: es fann nur yweifelfaft fein, ob
*Aotaxamoa mit Prolemdus, oder mit der nadfolgenven Stelle
*Aorardunga yu Yefen fei, Der Kritif war nun Yier bie Gefte
$Handhabe geboten: zu dem ’Aore — muften aud dem folgenden
“xal tganégav die Sdriftyige filr — xampa oder — xdumpa und
bagu eine Prapofition gefunden werden , welde diefen Namen mit
bem folgenden Bugvyalwy verband, €8 bedburfte doch gewif nur
eined Hohft einfadjen und mechanifchen fritifhen Berfahrens, um u
fiuven, daff in der Budhfiabenveie ASTAKAITPA IIEPAN
nidhts weiter al8 eine Verbindbung ber Budyftaben IT i einemt I1
ndthig war, um -eine vollffomnien paffenve und duvch den Pholemdi-
fpen RNamen durdyausd geficherte Ldart yu gewinnen. Statt deffen
fofien wiv bei alfen Hevausgebern auf ein Yeeve§ Umbertappen.
S tudk behilt vas "Aora xal Toanépav bei, und bemerft nux in
Dbent Noten, unten Heifie der Name Aftacampra: alfo {dheine hiex ein
Jehler 3u fein. Dann fahet evr gany i feiner polyhiftorifhen und
Leiptfinnigen Weife fort, Pliniug ermwdhne weimal eine Stadt Afta,
Ptolemdus eine andere in Drangiana! Blancard Hat fodann died
T Aovaxdunga aufgenommen , und binterdrein ein dnévavre einge-
fdwavyt, wobl nur, weil teiterhin ein dzévavre in der Nibe def-
felben Namens evftheint. Seinen Text fehreibt dann Vincent nad,
wie gewshnlich, und Hudfon Hat swifden den Ertremen die Ber-
mittlung getroffen, daf ex das falfde” Aora xai Toanégar vop G el es
ning und Stud, va8 falfhe drévavre von Blancard aufnimmt,

Gine gang unverfidnblide Stelle ift aud) die, welde den Han-
el der bref bei Ceylon gelegenen Emporien betrifft (BI. 176, H.
34.). Gie lautet in alfen Audgaben fo: Jlgoywesel d¢ eis Tovg
T0n0vg T0UTOVS navie 16 &5 Ty Aypvoirny Soyalducva, xal
oyedoy elg wdrovg xaravrg. T6 98 yonua ©0 dn’ Alyvmrov
PEQOpEVOY TG mavii xove , xara mheloTa yévy maviwy T@Y
ano Avpvgixis pegousvwr , e tavine tic Iagariag 2mi-
xogyyovugvor.  Qeiner hat an diefen ungeveimten Sagen Anftof
genomuten.  Man braudjte nue die Juterpunftion nady xaravrg
fveidien, filv 70 0¢ gu fefen z0 z& und xai v anflatt bes xard
wm den vidhhigen Text vor fich zu Haben,
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©8 Yefien fich diefe Beifpiele ungemein vermehren: indef wers
bet auch die vorftehenden fdhon geigen, wie wenig Geleniug ober
bie folgenden Herausgeber gethan Haben, um den Text nur von den
gribften und am leicpteflen zu tifgenden Fehlern ju veinigen.

RNachem Geleniud einen fo Hdglichen Text gegeben, und fich
babei feder exlduternden Bemerfung enthalten DHatte, war den fols
genden Bearbeitern ved Periplus die doppelte Aufgabe geftellt, eineds
theils den Text burdy Fritifh - exegetifches BVerfahren legbar ju ma-
dhen, anderntheild die ErflGrung diefer einfylbigen und abgelegenen
Nachrichten durch genaue Bevidfichtigung fowohl ver im Alterthum
al8 der in ber neweren Jeit gewonnenen Kenntniffe vom Ovient zu
forvern, ‘
Man folite freilich venfen, ein Werf wie diefer Periplug Hatte
in fener Jeit ein exnfilihes Jnteveffe gar nidht in Unfprud) nelhmen
tounen. Der Form und der Darftellung nach war es wenig genief-
bav: und die Schilvevungen der Portugiefen von den Kiiften bed
Sudifdhen Oceand waven u fehr alled wiffenfhaftlichen Snteveffes
entblofit, als bafi fie Datten Dienen Founen, die Angaben des Peris
plug durcdhfichtia zu machen ober fie nur in ihrem Werth erfennen
st Toffen.  Gndef die Gelefhrfamfeit jener Jeit war mit den Ob-
jecten ibrer Forfhung nicht fehr wablevifdy, und fo ift dag Whert-
hen dennt noch im fechszehnten und im Ynfang des flebyehnten Jahra
hunderts mehrmals ber Gegenfland einer genaueven, wenn audh im
®angen wenig forverlichen Betradhtung geworben.

Buerft exfdpien die Yusgabe von Stud ) mit einer lateinis
fdhen Ueberfeung und einem Commentar pon der ermiibendften Weit-
{dhweifigleit.  3u den 20 Seiten Text und Ucberfepung Fommen
bier nicht weniger ald 100 Seiten Anmerfungen hingu.. Dex Text

1) Der weitfdweifige Titel Tantet: Arriani historici et philosophi
maris Erythraei periplus ad Adrianum Caesarem Augustum. Nunc pri-
mum e graeco sermone in lalinum versus plurimisque mendis repurga~
tus. Accesserunt et scholia, quae luculentam regionum elc. descriptio-
nem continent ex accurata veterum ac recentiorum authorum collatione,
quorum nomina post praefationem addita pagina indicabit etc. lo. Gui-
lielmo Stuckio Tigurino authore. Geuevae apud Eustathium Vignon,
MDLXXVIL fol.  9udpere Gremplare Lugduni apud Barth. Vicentium
MDLXXVIL. Dic Worte ad Adrianum Caes. Aug. fat Stud hier tie
am Anfang ved Werfs aud dem periplus ponti Buxini cingefdhodrzt.
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beg Gelenius at mande Aenderungen erhalten , die indef dodh
mely auf flichtigen Cinfdllen ald auf eimem planmdfigen, umfichtigen
Fritifchen Berfalhren bevulen, und die am wenigften hinveiden , dad
Wert Teferlich ju machen. Sein Commentayr ift ein gany planlofes
Durdeinander der verfdiedenartigften Bemerfungen , ein Prodult
ver robeften Polyhiftorie, eine wafre rudis indigestaque moles.
Go 3. B. giebt exr da, wo der Periplug vom Jndug fpricht, einen
gangen AOfhnitt iiber Judien auf 5 Foliofeiten, in weldem ex bie
Qeinder Judiens nad) den Portugiefifd) verftimmelten und vevunftals
teten Mamen aufyahlt und die Sitten der Einwohner befdyreibt, vhne
baff frgend femand, bder diefe Seiten lieft, nur entfernt errathen
Yonnte, daf fie ju efnem Commentar iiber den periplus maris Ery-
thraei gehbren. v befhentt uns mit gany dhnlichen Befdhreibuns
gen pon ethiopien, Afrifa, den Sabdern, Taprobane, ﬁinter = Sns
oien, China, Sum groften Theil ift fein Commentar geographifhen
Snbalts, aber alle dahin Gehovige ift durdjaus werthlog und jum
Theil Hodft albern und abenteuerlich.  So 3. B, will er Tyran-
nogboad , bag Emporium an ver Malabar-Riifte, entweder mit dem
Grannoboag, vem Nebenfluffe ves Ganges bei Megafthenes, iventi-
ficiven, oder dafel6ft einen Tyrannen Boas Perrfden Iaffen, von
pem der Name Tyvannos Boad auf das Cmpovium ibergegangen
fein foll 3 Taprobane fudht ex in Sumatra,

@3 ift flav, daff fener Jeit nod) weit eher die Mittel ju Ges
bot ftanden, den Text, wemt auch ohne Handfdriftliche Unterfhigung,
vort fefnen groben Fehlern ju reinigen, a8 bie eingelnen Mitthei-
lingen des Peviegeten durch die bis dbahin erlangte, dodh immer fehe
unflave und ungeniigenve Kenntnif vom Orient ju controlliven und
qu erlautern, Wive Stuct auc) forgfdltiger Dbei der Abfaffung
feines Commentars gu Werfe gegangen, der Werth deffelben Yétte
podh fmmer nur fehr bedingt und bald vovitbergehend fein fonnen,
Defto danfenswerther ift o8 alfo, daff ecin anderer Gelehrter, wel-
dher unferem Periplus eine, wenn auch nur beildufige, dody febr
forgfiltige Beachtung gefhentt, fich vabei mehr die Bevidhtigung des
Texted ald die Sadperfldrung jur Aufgabe geftellt hat, €8 ift Sal-
mafiug, der in feinen excrcitaliones Plinianac eine gange Reife
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von Berbefferungsvorihlagen nicvergelegt fat. Sie find freilich
nad) Salmafing’ Weife mehr Hingeworfen ald Vegrindet, gum Theil
aud) ju willFihelich und nicht fHichhaltia: aber deffenungeachtet ift
as, was cr in biefer Beyiehung geleiftet Hat, immer nod) dag Bes
fte, was zur fritifhen Berichtigung des Texted fberhaupt gefdhes
Ben ift. :
Die dritte Ausgabe ded Textes dagegen ift Hochft Teichtfertig
vevanftaltet. Sie viirt Yer von Blancard?)., v giebt den Text
purdpaus vorferrfhend nacdy Stucf: afle Aenderungen betveffen Un
wefentlidges, Geleniud und Salmafing find faft gar nidht bea
viiffihtigt; die Ueberfepung ift ein Glofer Abbruck der & tuF'fchen;
sur Grflarung ift gav nidts gefdhehen. Nidgt forgfaltiger ift die
beigefitgte Rarte von Ovteliug angefertigt: fie fest 3. B. Afta-
campron (sic) und das Bovgebivge Papice an den Jndus, bie Jns
feln, weldye der Perieget nordwdrtd von Limyrice erwdhnt, um die
Sitdfpise von Jndien Hevum, die insula Dioscoridis an bie Sitds
oftecfe Yrabiens, '

Yuch e demndchft folgende Ausgabe von Hudfon?) iff um
wenig beffer a8 die Studfe. Der Tert ift im Wefentlichen
derfelbe , mux find die Conjecturen von Salmafing benubt wors
ben, die lateinifde Ueberfegung ift ein wenig gednberter Abdruck ber
Studfden, in den Ffuryen Anmerfungen endlich terben die den
geographifchen Namen ded Periplug entfpredyenden Prolemdifchen beis
gebradht , ober die Emendationen und CErflarungen von Stu und
Salmafing febr einfylbig angefiihrt. Selbftanbigen Werth befint
die Ausgabe faft gar nicht; und die vovausgefdhicfte Abhandlng von
Dodwell de aetate peripli maris Erylhraei eiusdemque au-

1) Aggrevol Téyvy Taxteny, Extabis xer’ ’.J).lwu'iy, nepindovg
adviov Edteivov, neginhovs 1ig "Eoudods Jaddooys, xuyyyerixos xth
Cum interpretibus latinis et notis. Ex recensione el museo Nicolai Blan-
cardi. Amstelodami. Ap. Ianssonio-Waesbergios. 1683. 8°. &. 143—179.

2) Geographiae veteris scriptores graeci minores. Cum interpre-
tatione latina, dissertationibus ac annotationibus. Oxoniae. E theatro
Sheldoniano. MDCXCVIII. 8By, L .

Die Wiencr Ausgabe der fleinen Geographen, von Demetring
Ylerandrided 1806. beforgt, enthilt unfern Peviplug im crften Bande.

S evdbne fie nur wm der Bollftandigleit willen, da fie nidhis als cin
incorrecter Madhdpend ver Hud fowfden Nudgabe ift.
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ctore ift — wie fdon oben nadygewicfen — durdhaud ungeniigend,
fo febr fie audy ven Schein von Gelefrfambeit und Scharffinn trdgt.

€8 tritt mum ein Yanger Gtiflftand in der Bearbeitung der
Gdrift ein, und exft 1809 tritt eine neue Yusgabe derfelben Bev-
vor., Jbr Urheber iff Bincent !), verfelbe, dem der Periplug die
meiften Auffldrungen in Hinfiht auf Geographie verdanft, I
fitedyte ein Pavadboron audzufpredyen, wenn ih behaupte, Daf feine
— wie ed fdeint, fehr wenig befannte — Yudgabe in demfelben
®rade tadelnswerth ift, in weldem fein grofes geographifdes Werf
itber den Periplug die Hichfte Anerfennung verdient, Sein Text ift
lofer Abbdruct des Blancardfden in dem Maafe, dafi fidy bei
ihm felbft die Drucfehler bdiefer Audgabe wiederholen 2). Dazu
fommt eime fehr ungenaue Englifhe Pavaphrafe, ver man e nur
su oft anfieht, baf fie fih mehr auf die Stucfhe Ueberfesung
al8 auf ben Gviehifchen Text fhipt; ferner eine unvolftdndige An-
gabe der Bavianten bder friheren Ausgaben, endlich furze Noten
evegetifhen und geographifhen Jnhalts, unter weldhen wenigftens
die erfteren einen fehr gevingen Werth Haben. Nugenfdheinlich fehlte
e$ Bincent gu febr an philologifher Kenntnif, um einer fo. {hwie-
vigen Aufgabe, wie der philologifhen Bearbeitung diefes Peviplus,
gewadyfen su fein ).

1) Seine Bearbeitung ded Periplus {chlieht fich nebft einer Yusgabe
vou Avriané Judicié alé Anulhang oder ald dritter Theil an fein grofes
Werf an, das den Fitel fihrt: The commerce and navigation of the an-
cients in the Indian ocean By William Vincent, dean of Westminster.
London, 1807. 2 Bbe. 4°. Der tvcite BVand ift Detitelt: The periplus
of the Erythrean sea; die 9usgabe felbft: The voyage of Nearchus and
the periplus of the Erythrean sea, translated from the Greek by Wil-
liam Vincent. Oxford. 1809.

2) G 3 B. Bl 155. 9. 13. @épeoar fatt péperer, BI, 159. H.
18. dirtizaradecaduevor, Bl 167. . 24, &yyvregov fatt Eyyiiepoy,
Bl 175. . 33. dnolvoviar flatt anolovorrer, BI, 176, §. 35. Hakat-
cuvvdov ind mehrered dgl.  Aud) Hinfidhtlih der Jutevpunftion ift ev
gang von BYlancard abhingig.

3) Die Ausgaben bded Avvian von Vorhef (Lemgo 1792—1811.
3 Boe,), und die Wiener Ausgabe (1810. 7 Bde,) find miv bigher nicht 3u
Oeficht geFommnien: aud) it ¢8 miv unbefannt, ob fie ven periplus maris
Erythraei enthalten. 68 ift jedenfallé fdpwerlid) angunchmen, daf durd) fie
cin namendwerther Fortfdyritt in Fritifdyer oder exegetifder Hinfidht gemadht
fewn follte.  Jch belalte miv jedbod) vor, Dei einer andern. Gelegenfeif dar-
auf guvidzufonnmen,
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So im Allgemeinen der Gang, weldyen die Yeitifh-Hermeneus
tifden Untexfuchungen dber den Periplug genommen haben, Faffen
wiv fie zufammen, fo fonnen wiv und nidht verhehlen, daf fie fehy
wenig befriedigende Refultate geliefert Haben, Die Unterfudjung
ftebt im Wefentlichen nodh fmmer auf dem ziemlich niedrigen Stand-
punft, auf den fie burdy Stud und Salmafius gefiellt wors
bent war,

YAnfangs aber waven deffenungeachtet diefe eregetifh-Fritifdhen
Leiftungen immer nodh) Gebeufenbder, al8 das, was jur Duvdharbeis
tung ber Nachrichten des Periegeten in fachlicher Hinfidht gefhehen
war. So gering auch der i@erﬂ) ver Stucdfdhen Tertesbearbeis
tung angefhlagen toerben mag, er {leht immer nod) Hoher al der
feiner Sadperflarungen. IMit Salmafiud ift es nicht anders,
Dann folgt nady beiven Seiten hin ein langer faft ghinglidher Still-
ftard ber Unterfudhung: wo fle aber wieder aufgenommen wird, da
tritt fie in gany vevanderter Geftalt auf: fie vidhtet fih mit {o ent-
fchiebener und ausfdhlieflicher Neigung auf dle Saderflivung, daf
-ie Refultate derfelben durdy die ginzliche .Hintanfeung dev fprade
ligen Geite vielfach gefdhrbet waven, .

Sdpon Cellariusg, nodh mehr aber » Anyville und Gofs
fellin nehmen in ihren geographifdhen Werfen auf die Angaben
beg Periplug umfaffenve RNicdfichi: derfelbe horte damit wenigftens
auf, al8 ein blofes curiosum ber Griehifdhen Lttevatur zu geltern,
Daf ver Text und die Cxegefe Dei dem Avbeiten der beivep Lepfs
genannten vollig leer audging, verfteht fich bei ihrer befannten n-
Tenntnif bes Sriechifdhen von felbff. Fir fie war nur die Uebers
fegung von Stuck benupbar: e mufite fich fdyon daburdy eine Menge
von Fehlern in hre Unterfudungen einfdleichen, Ofhe eine ges

Ueberfebungen e Werts gicht ed diberhaupt viev. Die evfte, Stali-
dnifdje, fleht bei Mamufio: raccolte della navigalione viaggi. Venet.
1588. Bd. I. e ift [dhon von Stu benubt, ift mir aber nicht ndfer
beFannt gewoorben. €8 folgt dann die Stu dfde, fpiter vou VBlancard
und Hudfou faft olhne Aenderung twicderholte Meberfepung, die fhon we:
gen der Befdyaffenfeit ded Tertes nicht anders als fehr unvollfommen aus:
fallen Founte. Mod) unbefriedigender ift die Cuglifdhe eberfepung vou
Bincent. Die Staliduifhe vou Bland: in Arvriano opuscoli tradotti da
vari. Milano. Sonzogno 1826. Bb, L flaud miv nidht ju Gelot,
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nauere Kenntniff der alten einfeimifhen Oridnamen ju befigen, wa-
ven fie davauf angewiefen, bie grofentheils fhon fm Periplus ver-
ftitmmelten - Namen {n der nicht minder verfalfhten dex damaligen
Ravten aufyufuchen : viele ifrer IJdentificivungen mufiten defhalb
mifilingen , und ein einyiger Fehler diefer Art yog gewshnlich nodh
eine Neihe anderer nady fich. Jd) evinnere beifpicldmweife nur davan,
paf D'Wnville das antife Kome in eimem Namen feiner Karten
wiederyufinden glaubte, der bei vidhtiger Schreibung su einer Hlofen
nRaffeefldyenter Gerabfintt.

Nngleich griindlicher und werthooller waven fhon bie Arbeiten
Mannerid, dex feine topographifhe Angabe ded Periplug uners
ortext gelaffen Dat. Uber audy ihn fbertrifft nod) bei weitem Bine
cent, ber in dein 2ten Bande feined grofen Werfs diber den Han-
pel und die Sdhiffahrt der Wlten fm Judifdhen Meer einen hichft
fovgfaltig gearbeiteten geograpbifdhen Commentar ju unferm Periplus
gegeben Hat., Pan Fann bei ifm dibervall ficher fein, alle bie Hiilfs-
mittel yur Auffldrung des Seographifhen, welde feiner Jeit itbers
‘Baupt ju Gebote ftanden, {n vollem Umfange angewandt ju fehen:
er erhebt diefe Seite der Unterfudung auf einen Standpuntt, wie
ev fiir die Befferung und bad Verfindnif ded Terted durcy alle
feine Borgdnger yufammen nicht evreidht war,

Die nadyfolgende Jeit ift deffenungeachtet im Stande gewe-
fen, sur vollftdndigen Wufflarung der Mittheilungen bded Periegeten
nody fehr betvidptliche Beitvdge su geben. Sie erfdheinen freilich
um Theil febr veveingelt, yum Theil Yiegen fie nur ald Material
ooy, ohne mit befondever Nitdffidht auf den Periplus gegeben zu fein,
Die Geographie hat iiber die Riiftengegenden, von welden der Pea
vieget fpricht, namentlich von.ven Arabifdhen und Judifden, viele
newe Auffehliffe exbalten; bdic antifen Juftdnde fener Linbder, und
namentlicy die Jndifchen, find allmdhlig ous ihrem Dunfel Yervor-
getreten 3 mit ben Spraden {ind audy gum Theil die alten Stdtes
und Waarennamen wieder befannt geworden: aber Niemand Hat
bisher nod) vevfudht, diefe eriveiterte Kenntnif in gangem Umfange
au Denugen , um den Bericht unferes Neifebefdhreibers im Sanzen
und Cimelnen durdhfihtiy su macgen, Nody am umfoffendfien ift
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bied von Ritter in feiner Crdfunde, von Laffen in feiner Jnbis
fohen Alterthumstunve gefchehen; bei jenem ift en Angaben diber
Urabien , bei diefem denen itber Jndien, in fo weit fie dag Topos
graphifdhe betreffen , die fovgfaltigite Beviickfichtigung su Theil ge-
worben, Der auf Afvila begiigliche Theil entbehrt nody einer fol-
den Durdparbeitung. . *

Gin andever fehr wefentlicher und im C&.mgetnen oft {dhwer 3u
commentivenver Theil des Berichts, ndmlich die Fleinen Catalvge
ber importivten ober exportivien Waaven, Hat bigher eine viel ge-
tingere Bevitdfichtigung exhalten: danfenswerthe Borarbeiten fir eine
vollftdndige Bearbeitung diefer Seite liegen von Salmafius, Bos
drart, Harduin, Sprengel, Bincent, Heeven u. A vor

Die geographifchen Leiftungen dagegen zeigten fhon feit Man-
nevt und Bincent die entfdhicdenfte Uecberlegenfeit iiber die fris
tifh-exegetifhen: und Hochft ¥laglich flechen Dbie Tepteven gegen ben
Grad von Durdhbildung ab, weldjen die erferen feitdem gewonnen
haben, Um fo mehr mbdhte es vathfam fdeinen, diefer fundamen-
talen Geite wiederum grofere Aufmerffambeit 3uguwenbeu, vhne
darum bie Sadperfldrung bei Seite zu legen.

Iv.
Buxr TextesPritif.

Die cigenthitmliche Befdhaffenheit unferes Peviplus ift fitv die
Tertedleitit weit eber fordexnd ald hindernd. &8 wird bdefhalb
nothwendig, hier einige fritife Srundfise, den eingelnen Chaval-
texgiigen ves Periplus analog, nambaft yu madhen, ohne und defhalb
in die alfgemein giiltigen Regeln ber Kritif allutveit ju verlieven,

&3 wurbe oben die Cinformigleit der Diction ald ein dhavals
teriftifcher Jug Des Periplus nampaft gemadyt., €8 evgiebt fich bay-
aus fiir die Kritif die Aufgabe, die einyeluen Jiige biefer Diction
fowohl in grammatifher af8 lexicaler Hinfiht auf vas Sorgfdltigfte
su beadhten, um auf diefer Wege jur Emendation verdorbener Stel-
Ten ju gelangen, Man darf fih nicht vem Slauben hingeben, daf
ein Werf von o gevingem Umfange die Spradhe deg Bevfaffers nuy
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qum gevingen Theil veprafentiven ¥onne, und Hafi damit die Fore
erung, auf das Spradliche zum Behuf der Texteshritit forgfdltig
su adyten, entweder gany fortfalle oder dod) nur gevingen Erfolg
verfeifie. Jm Gegentheil, weil der Pevieget fich in einem fo aufiers
ordentlich engen Qreife dev Ausbrucfdweife bewegt und gewiffe Phra-
fen, gewiffe grammatifche Fitgungen iberall wicbertehren 1aft, modte
fite einen Finftigen Devausgeber des Werfes die Anlage eines volls
ftandigen Wortindex eine der dringendften und Iohnendften Borars
beiten fein, — 1m bied far ju madjen, mdgen einige %etfpnere bier
ihre Gtelfe fiubden,

Der Pevieget 3abit (BL. 146, H. 4.) die Waaven auf, wel-
de in die Hafenorte am Avabifthen Meevbufen fenfeits Prolemais
{mportivt werden: davunter fleht olvoc od moAvc umd FAarov ov
nolv, endlidy eine neue Ynzahl von Namen, denen beigefigt ift ov
mohdot d¢ tavra. ©p fdreiben die Hevausgeber ohne Ausnafhme:
nur S tuck bemertt in der Note, e8 fei ov moAlar ju lefen. Wer
auf dag vorhergehende ov modv adytet, wer ferner nicht diberfehen
bat, Dafi Der Perieget fberall die Quantitdt der {mportivien oder
exportivien Waaven durd) furze BVemerfungen: wie nodvg, oV mo-
Avg, Ohlyog, omaviog u, dgl. amyudeuten fucht: fir ven fann ed
nicht yweifelhaft fein, daf dag moArov in modda yu dnvern ift.

LBon  bem %orgebirge Aromaton bemerft Der %erfaﬁ'er (31,
149, 9. 8.) ¢ dé ¢ og;tog énioadog ral ‘) 20TG *0LQovs Emixly-
duvog dia TO mQooEyy TOV TOmOY Elvar ¢ Pogéx, Stud
meint dagu: zomov videtur in graeco redundare. Gine gemaueve
Beobadytung der Diction ded Periplus witrde hu gelebrt Haben, daf
zonog ein iiberall wiederholted Lieblingswovt ded Berfaffers ift, vas
man alg foldes anyuerfennen, aber nidyt ju Defeitigen Bat.

Bon der Fahrt jenfeits Muya erzdblt der Reifebefdyreiber (B,
155, 9. 14.): Mera d¢ rovipy doel toiaxosiovs maganiev-
cavtes oradiovg — — avdwy otww. Ulfe Audgaben flimmen
i diefer feltfamen Ledart iiberein. Dafi naganisvoarvre flatt na-
ganlev'oam; gt Tefen, und ag = nur aud dem folgenden TWort

1) Das xel fehlt in den Ausgaben. @3 fdjeint wegen Dev Aehnlidy-
eit mit dem folgenden zaze ausgefallen.
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beviibergesogen fei, beweift dev Peviplug felbft, inbem in {hHm nodh
dbreimal da8 nagandsvcavie — — £ott, einmal nagandevoavre
ovvavrg wiederfehrt, BI 149, 165. 161, H. 7. 8, 20. 19.

MWo die Befdhreibung yu IJudofeythien dbergeht, Heift es im
Periplus folgendermafen (BI, 163, H. 21.): Mera I& Taviyy
Ty ywgav, ndy tic Aueipov Jdwa 1o Pados TGY x0Anwy &
ti¢ -dvarohijic YIIEPKEPQIHS, éxdéyetar (1¢) nagada-
Adoote péon T Sxvdas. Den Hevausgebern Yat das vneg-
xegwong wenfy Sdwierigleit gemadyt: fie fiberfesen conlinente
veluti in cornua excurrente seque incurvante, unb {huen flieft
fid Bincent's Ueberfepung auf das Senauefte an.  Man vgl,
bei diefem aud) 1. 382, Daf vnsorepaw Ffein fonft Lefannted
Oriedhifches Wort ift, und daf e8 {hon an fich Yochft miflich evs
fheinen muff, in unfevem f{dhlechten Text gany frembartige Worter
jut bulven — mit Ausnahme folder, die auf Shiffahet und Han-
vel Begug haben — davum fai fidhy unter den Herausgebern feiner
Defitmmert, Die gange Phrafe ift eine mehrfac) von dem Pevieges
ten wiederfolte: fie erfdheint nody drei oder vier Mal, iberall in
perfelben ®enitiy - Confleuction, nnd theild mit dem 70y und ber
YAngabe der Himmeldgegend, theild mit éxdéyerar, wie Hicr, vers
bunden: ed Deift aber flatt ved finnlofen vmegrepwong iiberall
dnoywoovons. Die Pavalfelftellen find folgende: Mera raviyy,
Tijg yh¢ vmoywgovans els Tov voror 7,0y, 0 1wy ‘dowudrwy
dundorov BI. 149, . 7. — Tijs dxrijg &g TOV Y6TOY VMOYW=
govone éni mheloy Bl 150, H. 9. — Mera ¢ Kavy, ig
yic éni mhelov vnoywgovans, arlog éxdéyerar xohnog B, 157,
. 16. Cbenfo ift, wie {dhon oben bemerft bei ber Stelle iiber
Guvaimon Avabia (VL. 166, H. 14.) eine Aenderung des dem Pe»
viegeten fonft fremden dmogevyery TRy ywoav in Vnoyweely
rathfam,

Ueber ven Baraced - Bufen Tefen wiv VI 165, H. 23., dex
Meevedgrund fei gefafulich und felfig (merowdng) , dors Tépve~
odaL TAG Tagaxeuévac dyrvoes GVTEYELY GMOXOVTOU=
pévag, s 92 xal cvvroifousvas év vy fuvdp. Die Uebers
fepung Tautet gany iibeveinftimmend bei Stud, Blancard und
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Hudfon: ita ut anchorae, iactaec navis inhibendae relinen-
daeque causa, statim in ipso iactu a saxis seceniur vel in
profundo conterantur. Yuch Biex folgt Bincent genau feinen
Borgingern, Amoxovrovuevog ift Fein Oriedifdhes Wort, und
wad an deffen Stelle ju feen fei, ergiebt fich aus einer bald fol-
genven Bemerfung ded Verfaffers felbft, Cr beflagt fih nimlich
in gany ahulicher Weife fiber den gefdhrlichen Unfergrund an dex
Miindung der Navmadd: dag dort gelegene Vorgebivge Papice, fagt:
er, fei ducoguog did e Toy govv Tov mepl avryy xal dia TO
anoxdntew Tag dyvgag TayUY 0vre xal mergeidy Tov fuddv
BL. 167, H. 25, €8 ergiebt {ich davaus mit der hochften Wahr-
fibeinlichbeit, daf aué vem ATIOKONTOYMENAS ein dno-
xonzouévas Berzuftellen, und ftatt ded ANTEXEIN mit Ridfidyt
auf das folgende & 02 xal ju lefen ift &5 re wér.

Bon Kalfdnl bemerft ver Pevieget (BL. 171. H. 30.), ed fei
friiber ein éuncoiov évdeopov gewefen, dann fahrt er fort: pera
yag 10 xatacyelv avro tov ') Savdavyy éxwlvdy éni modv,
xal yeg o éx Tuyng €l TOVTOUS TOVG TONOvS elofallovTa
nhola ‘EMyviza pete qulaxis i Bagvyalav eloayerar. Man
erwartet ftaft des feltfamen EIII TIOAY ein Gubjeft s érw-
Av3y, und alfer Wabhrfdeinlichfeit nadh) Hat man émefory u lefen,
8 ift dies in vem Syradhgebraud) ved Berfaffers das flehende Wort
fiix bas Cinlaufen von Sdiffen. Das folgende elofarrovza veye
mebrt dag Gewidht diefer Vermuthung.

Cine Sawierigleit, welde nur durd) Bevgleidung aller bes
treffenden Stellen ded Peviplud zu befeitigen ift, liegt in dem oft
wiederfehrenden mégar mit vovaudgehendem Artifel. I[l1égar feht
suerft fehomal in der entfdhievenenen Bebeutung vienfeitss : an der
einen Stelle (BL, 144, H. 3.) beifit e8 etwad Defremdlid) von Aro-r
mited; elc 0v 0 nac éAépag ano tov 7 égw tov Nellov Ppé-
gezat, an einer andern (Bl 143, H. 2.) Tefen wir die nodh felifa-
mere und {hwerlich unverdorbene Bemerfung iiber Ptolemaid The-
You: danéyov To mégag ti¢ dvaxourdi¢ oradlovg negl
rergaxioyihiove. Yuferdem Fommi e§ aber nod) fedhdmal in einer

1) Die Ausgaben geben wdzor Z. G8 gelt dumdgeoy vorler,
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anveren Weife vor: 0 mégav wird ndmlich gany unzweidentig als
Linvername gebraucht, Bom Avaleites wird gefagt (VL 147, H.
5.): xa® Ov xal oreverards dorwy dnd vijs “Agafixis &ls T 0
négav dianlovg, von den Cinwolnern von Muga (B 154. H.
13): ovyyowvrar yap tf tov mégav éoyaciz. Dicfe Stellen
fonnten noch manchem Sweifel Raum Yaffew, gdnglich Defeitigt wird
aber diefer durd) bas Adjeftivum negazixds; fo heifit nimlich gwei
mal (B, 148. 149. H.6. 7.) der Weihraudy, der aud ven Cmypo-
vien ver Yfvifanifden Oftfiifte fenfeits ves Avabifhen Meerbufens
erportivt wird. Sodann Deifit es von eben bdiefen Emyovien, e8
fefen dundgra Bugfugixa, Tanwga reyoueva (DI, 147, H. 5.).
Bincent alfein Hat die Bejichung diefed Namens zu dem fonft
yorfommenden 10 négar bemerft, und defifalb za méga gefdhrieben.
Daf in der That ein 7méoay in dem Namen enthalten ift, geht aus
brei andeven Stellen beutlich) hervor. Diefelben Smpovien nimlicy
werben weitexhin (Bl 150, 157. £. 8. 9. 15.) bei Gelening
unter em Namen 76 zovnsgav éumogie aufgefihut. Alle fol-
genden Hevausgeber haben anftatt veffen ofne Noth ra népar fun.
gefet: es it die Dandfriftliche Sesart beigubehalten und muv in ra
T00 mégay dun. gu jevlegen. — Die BVergleihung diefer Stellen
erbebt e fiber aflen 3weifel, vaf ber Verfaffer das Land jenfeits
ber Peevenge voas jenfeitiger, 10 mégar, feine Emporien demgemdf
1o To0 méguy Sundota genannt fat, Daf alfo wohl aud) mit
bem rdnaga nod) grbfeve Yenderungen, al8 bie:BVincent'fdhe,
ovgunehmen find,  Jedenfalls ift es filx einen ded Avabifdhen Unu-
funbigen etwad voveilig, wenn WManunert X. 1, 77, 8 ;,wahr=
fdheinlichn findet, baf Tamaou ein LWort Avabifdhen Urfprungs fef.

Die vorftehenden Beifpiele werben hinveidhen, ju zeigen, daff
die bidhevigen DHevausgeber des Werfes der Diction deffelben Feineg-
wegd die Beadytung gefdhentt Haben, weldhe bei dev Cinfovmigleit
und Befdranfiheit devfelben fitr bie Textesfritif erforderlich wav,
und daf auf viefet Wege noch gar mandpe Ausbeute zu Hoffen ift.

Der Pevieget zeigt fich ferner ald einen Mann vhne wiffen-
fdhaftlie Biloung und ohne wiffenfhaftliches Jnteveffe: e exhellt
pag chenforwndl aus der Befdranfung feiner Beobachtungen, ald aug

Muf. f. Phil. B, §. VIL 39
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Det Yermlichteit feiner Darftellung. Die Kritif hat aud) diefen Jug
gu Derdickfichtigen, - Sie darf vou einem Sdriftfteller, wie biefer,
wemt audy Richtigeit_der Spracdge im Allgemeinen, dodh nidht Hie
oollftandigfte Covveftheit und Pricifion ded Ausbrucs erwarten, Ein
Mann wie ev fann fid) ungenaw audgedviteft, fann unfdriftmafige
Whrter und Wendungen dev Bolfsfpradie entlehut Haben. G8 tritt
damit fitr en Kvitifer die Fordevung ein, foldhe Mdangel des Aug-
brucs von vorn Hevein fiiv miglich 3u Dalten, fie nidyt fogleich durdy
Coujeftur tilgen 3u wollen. So exfyeint es miv bevenflich, wenn
die Heraudgeber Wirter wie Beoriny, “dooevositinds, yavvarat
fdhmell in bie Gefannteven Fovmen Begeviny, *Aoowvonrixdg, xav-
vaxas umgefeit Yaben, da doch bei Gelening nur bie anderen
vorfommen, und gwar Agoevosirixdg und yavvaxar in gweimaliger,
Beorivy in finffaer Wieverholung, nter den Hanveldartifeln
wird gweimal yedeovy ahpdoy (oder dAndewrs) aufgefiifet: das
Wort fteht jedesmal einem yeoowla gegeniiber, BI. 143, 159. H.
2. 17. Die Ueberfeser geben ylesludo vera“: was fie fih dav-
unter gedadyt haben mégen, ift nicht woll abzufeben. Der Peries
get fovidht obne Jweifel von ver yeddvy Yuddoow, nur Gat er
fiy, anftatt vou Ydracoa, von dhc ein Adjeftisunt gebilvet, das
defhalb audy ahpduog gu fhreiben ift,

Gine eigenthitmliche Beviicfichtigung verdienen ferner die vie-
Ten auslinvifen RNamen, namentlich von Orten und Waaven, wel-
e der Perieget mittheilt, Wo diefe von den bei andeven und be-
fannteren Sdyriftftellevn vorfommenden Formen abweiden, Hat man
fih meift dagu hingeneigt, die.bes Peviplug demgemsf zu dnvern,
Died ift im Princip unvidtig. Der Pevieget fhreibt ald Augen-
aeuge, ex giebt bie TNamen wicder, wie er fie gehort Hat, und die
bei ihm vorfommenden Fovnten verdienen veshalb vielfacy den Bora
gug vov foldhen, i erft auf grofien Ummwegen und jum Theil erft
burd) dag Medium der Perfifdhen oder bder Phoenizihen Syrade
ihren Weg (n die Oviedyifche Ltteratur gefunden Haben. E ift Hier
die Aufgabe ver Kritif, die betveffenden Namen i ihrer urfpriingli-
chen Faffung zu evmitteln, und nur da ju Aendevungen 3u {hreiten, wo
bie Namen des Periplus jugleich von ven efnbeimifhen und von den
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fonft bei den Griechen OLhen Fovmen abieiden. Bei den Avgs
bifhen und Jndifhen Namen Lift fih in oielen Fallen die einhei=
mifde Form feftfellen: nur Hat man davauf Rt u nehmen,
bafi gur 3eit ded Periegeten bas Sanfevit fhon Yange aufgehdrt

batte, Boltsfprade zu fein, und vaf hier baé Prafrit vag Regulativ

der Qritit abgeben muf,

Jd) evinnere Deifpiclsweife an die Stelle dher den Meerbufen
von Barpgaza (BL 166. H. 24.). Jn diefen mitnden nadh dem
Bevicht ves Berfaffers jwei Fliffe. Den einen nemnt ev Mais,
und daf diefe Fovm und getveu diberliefert worden ift, wird durd
vent Jnbifden Namen Mabl feftgeftelit. Der yweite Fluff dagegen
foll Aauvaiog Geifen , und diefe Fovm ift ebenfo gewiff durdh) die
Abfdhreiber entfiellt worven, al8 Maic vidhtig exbalten ift. Den
Jnvifen Namen Narmadd fann der Pevieget felbft unmdglich durch
Aapvaios wicdergegeben haben, Hiev ift eine Aenderung unerlif-
Tih, und die Form 0 Napodnc bei Piolemiud madt e wabhrfdein-
lig, baf der Perieget 6 Napados gefhrichen hat 1),

Unter den Ausdfubravtifeln von Barbavife wird unter Andern
nambaft gemadht xardeavds Ardos (B 164, H. 22.). Die fpates
ren Goitoren haben xadlaivig gefdyrieben, weil Pliniug den Stein
fo nennt. Wefhalb man von dem Roémifhen Compilator ein treueo
re§ Wiedergeben bes Jndifchen Worts evwartet, al8 von unferem
Geefabrer, weiff ih niht, Das Sanfevitwort ift faljan'a: ed bea
deutet in der Regel Geld, ift aber bei feiner allgemeinen Bebeutung
(= {dhon) ein paffendes Wort audy fiix einen Coelftein. Cin Grie-
chifches Orvgan Fonnte ben Namen gwar duvd) xeriaivos wiederge-
ben, wie e der Gewdhrémann des Pliniug gethan Hat, aber aﬁcf)
genauer durch xaddiavds ober xeddewris, wie der Perieget. ®iebt
biefer ja dodh audhy den Stédtenamen Falfdnt nidyt durd) »Callainas,
fondern durd) »Callienas wicver,

Cndlicy entfteht fiir bie Textedbritif eime eigenthiimliche Auf-
gabe badurdy, baf einige anbere Sdjriftfteller aus dem Periplug
theilweife gefdhopft Haben, und daduvdy die Mbglichfeit darbieten, den

1) Ober vielleid)t NAMMAAOZE (flatt AAMNAIOZ) nad) cinem
prafritifhen Nammada?

>
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Lext und namentlich) viele der Ovidnamen in einer gany andeven
Weife controlliven yut founen, ald wenn fie unablidngig von dem
Periplus zufdllig diefelben Namen mitgetheilt Hatten. Sene Schrift-
fleller find Pliniug, Marinud, Piolemdus und Marcian von Heva=
clea. €8 ift nidht unwidtig, fich dag Berhaltniff jeded Eingelnen
3u dem Periplus ¥ar ju maden.

Pliniug Hat nuv eine Heine Stelle ausd dem Periplud entnom-
men, und fie zemlid) nachléffig nnd verfirst vwiedergegeben., Niv
gend finvet fidh) ein Anlaf zu der BVermuthung, daf er die Ungaben
ded Neifenden ausd andeven Quellen alterivt Haben modte, Wenn
man nur die Nadlaffigleit feiner Compilation und die Berdorben-
Deit feines eigenen Textes nidht aus ven Yugen verliert, fo daxf die
betveffenve Stelle bei ihm jur Bevidhtigung ded Texted ded Periplug
ohne Vedenfen benuht werden, So fleht e 5 B, durd) den Na-
men Saue bei Pliniug vollftdndig feft, vaf a8 Zwvy des Periplus
(Bl 154, H. 13.) nidht in va8 Zafn e Piolemdus, aud) nicht
mit Salmafiug exerc. Plin. 348. in Save u dndern iff. Das
danebenftehende Saphar beweift, daff i dem .apug bed Peviegeten
pag anfangende = mux wegen ded vorhergehenden = in Juéous aug-
gefallen, und audy nicht etwa mit PtolemAius Sangagau Fu lefen ift.

Der yweite, Sriftfteller, welder auf den Periplus Ridfidyt
genommen Dat, ift der Tyrvier Mavinus., Daff diefer {hm einen nidpt
unwefentlien Theil feiner Angaben verdantt, erfieht man aus vem
evften Buch des Polemdugd, uud namentlidhy aug cap. 17, Da in-
peff von Mavinud faft gav nidts woekich evhalten ift, fo iff fein
BVerhaltnif zu dem Peviplug fiiv die Textesfritif faft gany ohne Yus-
beute, obwoll fehr viele Angaben ded Ptolemdus fich von ihm her-
{dyreiben mogen.

Mugleich mehr Begiehungen ju dem Periplug, ald die genann-
fen Sduiftfteller, hat Ptolemdus. Nicht die Textesbritif allein, fon-
dern nod) mehr die geographifhe Deutung fann aud ihm mannid-
facbe Belehrung fhopfen, €8 wird dadurd) ndthig, fein BVerhaltnif
s et Periplug mit moglicdhfier Senauigleit feftyuftellen,

Daf Ptolemius unfeven Periplus ibexhaupt benupt hat, glaube
ih weiter oben @tber allen 3weifel exhoben ju Haben, Seiner gan-
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sett Befdyreibung der Oftafrifanifhen, dev Avabifthen uud der wefts
lidgen Jubifden Kifte Yiegen die Angaben ded Peviegeten gany ents
fhieden ju Grunde.

Aber der Periplus ift nicht feine eimyige Duelle. Eine gange
Reibe von Ortdnamen fleht ywifden denen des Peviegeten, fpdrlich
ywar filr die Afrifanifhe Kitfte wenigftens fenfeits der Meerenge
pon Babel Mandeb, vefto jahlveiher aber filv die Aeqyptifche, Avas
bifdhe, Jvanifhe und Judifde. Audy die Entfernung dev einyelnen
Orte von einander Yief fih aud dem Periplus allein in den meiften
Fdllen nicht beftimmen, Endlidh find fogar Angaben ded Peviegeten
felbft anders beftimmt worden, Stidte find a8 Jnfeln angefest,
mandye ndhere Angabe ded Periplug ift verfhwunven, weil fie in
fpdaterer 3eit feine eltung mehr haben Fonnte; und dagegen find
mandje neue Notizen himugefigt worben. Dem Ptolemdus Haben
alfo fedenfall8 nodhy anbere Berichte ju Gebot geftanden, mbgen dies
nun vorherrfdhend dhnliche Reifebiicher, wie unfer Peripus, oder
miindlidge Nadridhten von Shiffern und KRauffahvern gewefen fein,
Diefe neuen Beridhte haben ed jugleic) mbglich gemacht, diefen Orts=
namett de8 Periplug {hre Stelle auf der Kavte und wifhen den
vielen nody hingugefitgten Namen anguweifen,

Fite die Localifirung der von dem Periegeten mitgetheilten
Ortsnamen ift dles Verhaltnif auferordentlich widhtig, Cv nennt
3 B. an ver Avabifhen Siidfitfte den grofen Hafenort Cane. Da
diefer Name in der betreffenden RKiiftengegend gegenwdrtig verfdhols
len ift, fo war e eine hchft fchwievige Aufgabe, ihur feine richtige
Gtelle anguweifen : dbexhaupt gelang died erft vor nicht affu Yana
ger 3eit nady einer genauercn Aufnabhme diefer RKiften (f. Ritter

" XIL 315.).  Die Jventificivang des alten Empoviums mit dem
Hisn Ghovab exhalt durd) eine Angabe ded Ptolemdus eine {hine
Beftatigung,  Cr feht nimlicy eine Tagereife nordwdrts von Eane
cine Marpad xaoun an ), nody novdwefilicher cine Malpa puy-

zgonohes (VI 7. 41). Sn ber That legt novoweftwdets son

Hisn Obhorab der Wadi Mefat fammt einer antifen Ruinenftadt 2),

1) Ptol. VL 7. 10, Wilberg lieft Mo1dds.
2) Ritter: Grdfundbe XIN. 322. figd.
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Man braucht ibrigens die DLeiben Ptolemdifchen Namen nicht auf
diefelbe Localitdt uvitcfyufithren, da audy die Yvaber zwei folhe Di-
fteifte im fidlichen Semen anerfennen.

. Daffelbe Beifpiel zeigt- sugleich, daf sur Ovientivung der RNa-
men bed Periplug nur diejenigen Ptolemdifdhen eine udbeute veys
Deifien, weldye ywifden ble ded Periegeten eingefdhoben find, wogegen
bie Stidte des Binnenlandes ofne befondeve Ricficht auf die Kit-
ftenftidte angefest find. Wahrend die RKiiftenftadt Maiphath nody
efnen guten Anbaltdpuntt fir die Auffindung von Cane bietet, wiirve
ofe Nidficht auf dle angeblich) Linnenlinvifhen Orvte PMaccala und
Sadyle nuy frve fihren: denn auf der Ptolemdifdhen RKarte liegen
fie von Cane aud novbwefilich im Jnnern, da Doch in der That die
noch vorhandenen Stadte Maccala und Schechr an ver Kifte und
awar nordBfilidy von der Stelle bed alten Cane liegen. Ptolemdius
muf Hier qus verfdiedenen Quellen gefdhopft haben, beven Angaben
feine Berihrungspunite boten.

Gin anberes Beifpicl entnehime idh den beiverfeitigen Bevidhyten
by die Malabar-Riifte. Befanntlich hat ed feine grofen Schwie-
vigfeitenn, die Stelle ber bort von bem Periegeten erwdhnten Cm-
povien 3u Deftimmen. o ift bie Rage ded antifen Tyndis und
Muzivis nodh immer {ehr problematifdy, ungeacytet unfer Reifebe-
fopreiber cinige Unhaltspunfte folbft gegeben Hat. Gr fagt (H. 20.
Bl 172.), Tyudis gehive gleid Muzivis nodh) zu Cerala, wabrend
pag mur wenig fiidlidher gelegene Nelcynda fhon int en Bereid) der
Pan's' fa-Herrfdaft falle, er giebt die Entfernung der Stadt Musi-
vid fowolhl von Tyndis a8 von Neleynda an, er madt endlich die
" Qage ber beiven fiidlicheven Stadte an ywei Fliffen bemerflich, Alle
diefe Veftimmungen veichen nicht Hin, die Lage von Tyndig und Mu-
3ivi8 mebr al8 einigermaffen anndbernd anyugeben. NRun fepst Pto-
Temdus nodh ywei Stddte swifdhen jenen an, Boupayage ') und
Keadatraging.  Dev leptgenaunte Name Yommi dem Judifdhen RNa-
men Talitavi aber fo nale, daf 8 miv gevathener {heint, diefe
Detben mit einanber, al8 Neleynva mit Nilégvava gu ventificiven.

1) Ptol. VIL 1. 8. G ift wohl Boouordyeoa u lefen, {o wie
Tedaxeglas ftatt K.
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Sft diefe Bermuthung vidytig, fo wive demgemdff die Lage dev nuy vou
bem Peviegeten befuchten Stidte u beftimmen. Muzivis wive als-
pann et in Mabi (oieleicht DMabi-Fari 2), Neleynda in Nellembue
(oohl RNilapura), am Kund'a:Gebivge, an vem {diffbaven Beypurs
Fluffe und einem Hauptpaffe ver Ehats u fudgen. Damit wiirde
Neleynda jugleidy cine Stelle erhalten, welde fich mit der Notiz
e Periegeten vevtvdgt, daf es fdhon yum Pan'sja-Reiche gehire 1),

Da Ptolemdus mit fehr gevingen Ausnahmen alle Orisnamen
bes Periplug aufgenommen Yat, fo erhebt fich die Frage: Wie vers
fubr ex da, wo feine fonftigen Ouellen itber die Tmporvien ded Pe-
riplug {dhwingen 2 Diefer Fall muf der Natur der Sache nad) nicht
felten eingetveten {ind. Daff bei ber Anfeung foldher Hlof aud dem
Peviplus entlehnter Oridnamen mandpe WillihrlichFeit untergelou=
fen fein muf, ift febr natiivfich und war unvermeidlich. Bielleidht
find Dierhin aber auch die Falle ju ziehen, wo cr cinen Oridnamen
pe8 Periegeten ald Jnfelnamen auffithret, wie er namentlich ausd dem
Bavaces-Bufen eine Jnfel Barace, aug dem Emporium Melizeigara
eine Jnfel Milizeqyrid gemadyt Hat,

So modhte i) audy euf die Ausfunft, weldhe Piolemdus 1ibex
Minnagava ertheilt, Yeinen fonderlichen Werth Tegen. Jmr Periplus
Peift e8 von {hy (Bl 163. H. 22.), fie fei die Metropolid von
Seythien, und liege hinterwivid (xara vorov) der Jnubudmiindung,
bei veren Crwdhnung fie audy mitgenannt wivd, Der Rame ift hiex
bei ®eleniug¢ Mevvayug; da in ihm offenbar das Wort nagava (=
Stadt) exbalten ift, fo ift ojne Bedenfen Morvayagn (= die Stadt
per PMin, d. . der Safen) yu Yefen. Spdter (BL. 166, H. 24.)
Yommt nod) einmal ein Mevvayage vorj bei dev Befdreibung von

1) Handelte ed fich hiev davum, einen geographifdyen Gommentar u
fdyreiben, fo liefle fich fiir die oben aufgeftellte Vermuthung nodh gar Man:
dyes geltend madyen. Jdy bemerfe hiev nuv, vaf Ptolemdud den ungenann=
ten §lufi, weldjen der Pevieget bei Neleynda anfest, offenbar durd) feinen
Bageg begeichnet, da ev fowoll Neleynda al8 Bafavei an die Mitndung def-
felben vevfet; fevncr, daf meljrere der &Stidte, die bei Ptolemdus um den
Bavig Herum liegen , cinen auffallenden AnFlang an Sndifdye Ortdnamen
bieten, weldhe jum Sebiet ves BVeypurflufies gehoven. Van vergleidhe 3. B,

" fein *Aogupovg, Kovgf“oég, Teerovp mit den modernen Stidtenamen
Uramypornm(=pura), Gudalur, Tanuva, veu teuen i) filbvigend die Deiden er=
fieren nur nach) Berghaus und Ritter, nichi uuc{) ihrer urfpriinglichen
Faffung angeben fanu,
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Surdstra Geift ed nimlicys wezgomodis 92 zijg ywoag Muvva-
yagw , und dev Grydhler fiigt Hingw, vaber Fomme viel dFoveov
nad)y Barygaza, audd finden fih nodh viele Ueberbleibfel ved Alexans
perjug8, Da nun dag 6Joveov in ver That unter den Yusdfuhrar-
tifeln de8 Dafenovts fenes am Jndus gelegenen Minnagara fieht,
und da Nefte von Alexanverd BVauten fich nux an der Jndudmiin-
dung, aber nidt in Suvdstva gefunben Haben ¥ounen, fo wirde
man allein aus dem Perviplud nur die Anfiht {dopfen fonnen, ed
gebe nur ein Minnagava und war am Jndus.

Died Minnagara am unteren Jnudbud Fennt nun audy Ptole-
méug (VIL 1, 61.), wenngleich der Name in Bvayxoe verfim-
melt ift: abex e8 evfdheint bei ihm audy nocy ein yweited Meviyago
(VIL 1, 63.) genau an der Stelle, wo ber Perieget jum weiten
Male den Namen genannt hatte , 3wifden Dzene und Barygaza.
Hier {heint miv feine Autovitdt bedenflich: er fann, wie fo viele
neuere Juterpreten und Geograyhen, die Yngaben ded Periplud auf
ywei verfdicdene Stadte begogen und nur auf diefe Anunahme Hin
fein sweites Minnagara angefest hHaben, Ju einer dhnlichen Ber-
poppelung von Namen fdheint Ptolemius mehrmals durdy die Ber-
fchievenartigheit feiner Quellen und deven abweidhende Angaben ver-
Yeitet worven u fein. Miv ift gevade fein Veifpicl jur Hand, daf
er audy eine Angabe ed Periplus aufgenomnten, und dann aud einex
anveren Quelle daffelbe etwad verdndert wieberholt Datte: ohne
Bweifel witd aud) dies bfter gefdheben fein. Jh begniige midy mit
einigen anderen Beifpielen diefer Avt.

Der Perieget foit fenfeits Cumdri die Stadt Kodyor an,
@5 ift ofne Sweifel Kuefi, bdie dftefe Hauptfadt des Pan'dja-
Landes 1).  Sovann, fagt ex, folgt ein Geftade an einem Meerbu-
fen: bag Binnenland Heifit "Aoyarov 2).  Jn der Jndifchen Geo-

1) ©. Wilson : Mackenzie collection. I. LXXVI: The first capital
of the state was Ifurkhi, the Kolkhi apparently of the periplus; the
next was Caljanpur, Madura was the third. Der Name QGaljdn’a-pura
mag viclleicht dem guweiten Nawen bes Borgebivges Ramanafor bei Prole:
mang, Kerduyerov, uidyt fremd fein: fo wic aud) vem Kwriexol (wofiv
woll Kwiraxos) bet Strabo. Mad urd cutjpridyt befanntlid) dem Médovee,
Bagthéroy Iaydiovos bei Ptolemius.

2) Der Text ift hiev im Peviplus (VL. 175, §. 34.) felr verdorben,
s heifit dovt; Merc d& Kdryovs Exdéyeras mobregos (%) alyiwhos év
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graphie Yeift biefe Gegend K'0fa, unb eine alte Hauptftadt derfels
ben Arfadu: man glaubt diefe in Arfot am Palar ju finden). &8
ift miv demnach fehr wabrfdeinlich, daf {ohon der Pevieget diefes
Arfadu gefannt und durd) ‘Aoyadov wicdergegeben Hat, daf aber
unter den Handen der Ab{hreiber o in A iibergegangen ift.

Diefes Arfabu Fennt auch Ptolemdug, CEr fepst etwas norda
wartd von Cumarl eine Stadt an, bie er Aoyagov ndodig nennt:
der gange Meerbufen heift bei ihm demgemih ‘Aoymgixog xdAnog 2).
Jn bem Uebergang von d in r Yegt nichts Auffallendes ; ex wieders
Yot fich in den Dialeften Sitvindiend auferovdentlich oft, und Ptos
Temdug felbft nennt 3. B. die alte Hauptftadt an der KRavéri Vav's
jur: "Ogovoa 3), erabe defihalb ift ed nidht eben wahricheintics,
dafi Ptolemdus Gier aus vem Peviplus gefdhopft habe. Dagu nennt
er aber nodh) im Snnern, im Gebiet der Sdgar vouddes (b, b,
pon R0la), Aoxarov Puciretor Swoa “), offenbar anch nidts
Anbderes al8 fenes Yrfadu,

Mit vem Namen K'0la ift e8 dhnlich gegangen. Ptolemaus
foricht Bald von Zwoar vouades, bald von morerc Swonrcy (vder
Swolywy) ; dantt wiever von einem Sacidetor Swga und einem
Baoiretor Swovayos, wihrend e8 fich dodh ftbevall um das Gebiet
von K0la Hanvelt,

Auf der Jnbifden Wefififte, im Gebiet von Cerala, finben
ro}.nq; xeiuevos, sxaw Xwgow ‘ueooyewy Aeyouevoy AQ}’“AOU Ev &vi
10mQ 1EQovEiteL maQ' «digy tijs “Hmioddbgov cuAleydusvoy mivixdv.
Qlut{) bie @on]eﬂul vo Galmafing (Plin. exerc. 791.): & &i zomp
segoveiter neg’ dxryv s “H., perforatur margaritum, befricbigt fehr
wenig. Alle Neueven Haben auﬁ ’Hniwodwpov ofjue ‘antetcs eine Snfel
qemad)t Ptolemdns Fennt eine foldhe nidht. Sd) fﬁblagc ot ju Tefen @
oy xwgau yeaoyszou Aeyouévyy ’Agyadou v ..oen TOﬂ(p‘ nepe-
xewree meg’ bty 13 oymedove 10 Gulleyduevoy mwixzdy. G8 ift be:
faunt, ba[i man die ﬂ:ct[cnmuff[)elu in grofen Haufen big jur Faulnif lie:
gen [aBt. Vgl Ritter VI 176.

1) &. Wilson: Mack. coll. I. LXXXIV, affen: Subdifde Alters
thumsfunve I. 161.

2) PBtol. I 13. 1. VIL 1. 11. 96. Die oben angegebenen Formen
ﬁnb die I)aub[d)ufthd) am Deften Geglaubigten. &, daviber Wil bevyg u
13,

3) Wilson: Mack. coll. I. LXXXIIL faffen a. a, O.

4) Manncrt V. 153, u, A Naben die Sadhe umgelehrt, und Sora
gu ciner Stadt, Acfatug gu cinem Kouig gemadyt.  Sehon bie Stellung
ver Namen bei Ptolamdus widerlegt dies,
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fih bei Ptolemdus drei faft gleichlautende Stidtenamen neben ein-
anver: Kagovga, Kogéovgu, Kogeovg (VI {, 8, 86.): audy
bier, fdeint e8, muff man eine BVerdoppelung oder BVerdreifachung
eined Jndifhen Namensd annehmen.

Visweilen ift jevoch nodj erfihilich, wie Ptolemius folhen
Jrethiimern gefliffentlicy aus vem Wege gegangen ift. So fdhreibt
ev VIL 1, 6—7. vem Periplud getveulidh feine Stidtenamen nadh:
mie der Name Tvguvvoofiug fehlt, wogegen Izndxovpe aus
audberer Quelle eingefdoben ift.  Deffenungeachtet fdeinen beide
Worte venfelben einheimifden Nament 3u enthalten: NAuvanga bedeu-
tet ndmlichy im Sanferit dag Rof, Inndxovoa wire alfo Halbe Ue-
berfegung. Db in der legten Hdlfte beider Worte pura (= Stadt)
vber etwag Anderes enthalten ift, muf dahingeftellt Lleiben.

Pan wird aus dem Gefagten exfehen, daff die geographifden
Angaben deg Peviegeten vielfach) aus Ptolemdus ihre Crfldrung ere
Dalten, dafi der Lepteve Gingegen auch mit grofer BVorficht ju diefen
Jwede benupt fein will, l

 Uber audy fitv die Tertesfritit Yaft fih aus Ptolemdius gar
manche Yusbeute ziehen. Da er durdjaus vorhevefhend die Namen
fo oufgenommen Hat, wie fie im Periplug vorlagen, fo fanu er fo-
woll jweifelhafte Lesarten bes Lepteven feftftellen, al8 aud) andere
unficher madpen. Wenn 3. B, im Periplus (B 158, H. 17.) die
Snfel Socotora 7 Arooxovgldov Beifit, und eben diefe Fovm bei
Prolemdus (VL 7. 45.) am beften beglaubigt ift, fo zexfallen da-
mit die Conjefturen Jrooxzogidov, Arogrogida in fih, Das ywei-
malige "doefov bei Prolemius VI 7. 125 19, 24, beweift, daf
m Periplug (BL. 161. H. 203 "Aoafo ftatt Sefw yu Yefen ift,
inbem dag vorfergehende « i Aeydueva den Yusfall des A vers
anlafit Hat, Chenfo werben durdy Ptolemdud Namen wie Paithana,
Aftacapra, Suppara, Muzivid w. a. feftgeftellt, wogegen aubdere, wie
6 Nirwvog, Acabacu, Palaepatmac, Sandanes durch {hn weifelhaft
gemacht werden.

@8 fann nidyt meitue ALfIht feiw, Bier aflc die Stellen bed
Periplus sufammenguftcllen, die fid) entweder aug Ptolemdus duvern
Taffen, odex mit Nicficht auf diefen ald unfidger exfdheimen. Miv
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gentigt ed, davan evinnert yu Haben, baff und in weldhem Maafe
Ptolemaus jur Beridhtigung des Texted ved Periplud Herangejogen
werden darf. Nur auf eine Hidher fehr verfannte Stelle fei es exs
Taubt, nody guviicfsufommen, weil diefelbe jugleich fiir die Judifdpe
Alterthumsfunde nidht unwidhtig ift.

3 meine die Stelle BIL 165. H. 24, die in den Yusgaben
folgenvermafien Yautet: IMera & w0y Bagaxny e0dvg oty 6
Bagvyalwy xodmog, xal #§ meds tihc Aoafixis xwoas Tic
MapBdgov Bacidelas doyy xal tijs 0Ans Tvdunis odoa. Tav-
s T pév usedyeia tig Sxvdiag ovvogilovra 'IBnole, xalsi-
Tat 0 va nagadaracoia Svvgacrgnvy. Ilodigogos J8 % ywou
oirov xzh.  Offenbar falfchy ift hier ‘Aoafexns: Stud, Blan-
card, Benfey D und Laffen 2 lefen ftatt deffen Apraxis,
Mannert® und Bincent?) Aagexye. NAuferdem {hlagt M an=
nert ) vor ju lefen: ravigs e pév peodyeiw tijc Sxvdiug
ovvogllorra ’Ifnola xadeitar, ta 0¢ nagadardooia Svpaotonvy.
Cbenfo Laffen 6, nur vaf er die Form ‘APFyoia vorzieht dind
Svvgaotonvy beibehdlt. Benfey's ) Erlduterung der Stelle ift
wenig geeignet, die obwaltenden Sehwierigleiten gu befeitigen.

3Jn dem erfleren Sape ift e nicht allein dad offenbar {vrige
"Apafixijc und ber fonft gany unbefannte Name Maufagov, was
bemt Qefer Anfiof ervegt, fonbern nidht minder bas 7 moo ¢ 7
A, yooag tne M, Bacidelas doyn. I balte es fiir Hocdft
wahrfdeinlich, vaf ftatt des 4 mooc ju lefen ift ynepoc. Die us
fammenftellung von 7nzegoc und oo darf niht auffallen, Sagt
bod) der Perieget nicht mur: pere ravryy Ty ywouv Tig Ijnel-
gov vmoywgovans (B, 163. H. 21.), fondern fogar 6 ijc *Apu-
Bixis ydgas fnelgov nagandovs (BI. 153. H. 12.). Crft nady
biefer Aenderung fann man obhne Gefahr, Olof umbersurathen, an

1) 3n der Hallifdhen Eneyclopdvie, Avt. Judien S. 91.

2) Judifdye Altevthumsfunve I. 108, Jeitfchr. {. Kunde d. Morgen-
fandes IV. 199, '

3) Bh. V. 125. der zweiten Auflage.

4) By, 1. 98. 111. Friher wollte aud) ev ‘Lorarye. 1L 393,

5) % a. O. &. 130.

6) Bur Gefd). der Sriedh). u. Suvofeyt). Konige. 269.

A a D
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die Yenberung bed 'Aoafixic gehen. Dad betreffende Land {olf
nady ber Angabe unfeves Reifenden am Meerbufen von Barygaza
liegen und ver Anfang ver Hevefdhaft ved Mambarus (2) und von
gang Snbien fein,

Gudjen wir bei Ptolemdus Ausfunft, fo erhalten wir nur eine
febr aweibeutige Antwort, v fennt {m Sebiet der Mahi und Nav-
madd ein fand Augexsj, dag fiidwdrts nod) Barygaza und fogar
nod) Nafitea umfafit. €8 ift bag Cat'ifA CarifA der Snbder, der alte
Name fiix Suyerate.  Unmittelbar fidlich von diefem Lugexsy be-
ginnt aber audy fein "Aoruny (Sadwdr), ju dem fhon Supara
gebdrt. - Dex Pevieget Eonnte fomit fowolhl Yvfafa, als Lavife ges
meint baben,

Aber er felbft exfldvt fich nod) beutlicher fiber feine Meinung.
Bon Muyivis bemerft er (BI. 172, H. 29.), 8 werde von Sehiffen
pon Avfaca aus befudht, Aber weit widhtiger ift eine anbdere bigher
iiberfebene Gtefle (BL. 150. H. 8.). Su die Oftafrifanifhen Em-
povien, fo fagt er ndmlich, wirben LWaaven eingefiihrt dnd rdv
éow wonwy tijg "Agiaxis xal Begvyalwv. Diefe Sufammen:
ftellung mit Barygaza ift entfdheivend, Audh an fener covewmpivten
©telle meint ex dag Land bei Barygaza, alfo audh dovt vhne Jwei-
fel HAvjaca 1), Cin Lrife fheint exr gav nicht 3u Fennen. :

Gin gany unbefannter Name ift Maupugos: Benfey und
Laffen?) betradhten ihn ald den eines Seythifden Hervfchers. Dag
oAy aber Geweift, daf bev Berfaffer die faoirela Maufigon ju
Jndien vedynet, und ald ein Theil von Judien gilt ihm Scythien
nicht. ©8 bleiben alfo zwel MoglichFeiten 1ibrig: entweder ift Mau-
fugov ter Genitiv von dem Namen eines IJndifhen Kduigs, der
von Barygaza und Avjaca an herrfht, ovder es ift der Name eines
Landed.  Mir erwect fedod) eine andere Stelle BVerdadht an bdev
Ridhtigteit deg Namens , gany abgefehen davon, daf man audy vor
pemfelben lieber ein zé fefen modpte. Der Verfaffer erzdhlt nam-
lidy nnmittelbar nad) dev Vefdyreibung von Barygaza Folgenves

1) Der Name (= Land dev Aﬁa b. h. ber Jnder) ift Degeicdynend

fir bas erfte cigentlid) Judifdye Land an den Grengen des Indofeythenveiches.
2) Jeitfdhr. f. 0. Kuude des Morgenlandes. 1V. 198,
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(B 171, H.30.): Tomexa Eunogre xara 6 sEnc xelueve A x a-
Begov Sovanapn, Kaldieva ndorig xrd.  Ptolemdus Hat diefe
wie bie folgenden Namen aufgemommen, nur das "Axafdoov nidt,
&3 ift immerhin moglich, daf es mit Maufagov 3u iventificiven,
ober vielmehr, Daf erft aus beiven Whrtern der wahre Name BHers
suftellen ift, :

Cinfader ift dex folgende Saf heryuftellen: dem ra udv pe-
ooysla muff ein va 0¢ nugadadacoia entfpredien, und damit vers
wandelt fid) vas IBnole von felbft in IPnoie 1), und das ¢
Skvdag fn vy Sevdie, wvem fih an beive Worte das jededmal
nadhfolgende o angefest Gat. Daf Zvouozonry flatt Svve. ju le-
fen ift, seigt ein Bl auf den Jndifdhen Namen Surdstra und
auf dag Prolemdifhe Swoaoronry: yu allm Ueberfluf fagt dev
Pevieget felbft an einer fpdteven Stelle Svg. (BI, 167. H. 25.).

Die gange Stelle lautet nad) diefen Aendevungen fo: Mera
d¢ 10y Bagaxyv e39v¢ éotev 6 Bugvyalwy x6Anog xal nuei-
po¢ thc “Aoraxiic ywoas tic (1&) [Map]Bagov Lactrelug
doyy xal tis ohng Ivdixiis odoa. Tadrng ta wiv psodystor
] Swvdiy ovvogilovia IBnoia xadeitar, ta 08 nagadaddo-
gtae Svgaotonry. '

Der vievte Schriftfieller, dex theilweife den Periplus zu Srunde
gelegt Bat, ift Mavcian von Hevaclea, Nidht nux, daf bei feiner
umfaffenden Benupung ves Prolemdaus viele Yngaben dbed Periegeten
mittelbar in fein Werf dibevgegangen find: ed ergicht fih auch aus
eingelnen Stellen -auf vag Deutlichfte, daf er den Peviplug felbf
gefannt Bat. So ift {don die gange Anlage feined erflen Budes
gleich per ded Periplug, inbem aud) er guerft die vredhtd~ und fo-
bann bie wvlinfdu gelegenen Kiiften ded Jndifden Oceans durdhgeht,

1) Db ftatt deflen “Apeofe oder mit Laffen AByoia 3u Tefen fef,
muf dabhingeflellt bleiben. Befanntlic) it vas Land der Ablva gemecint, die
gewdhulid) mii ven Gidra, aber aud) mit den Surfdt'va jufammengefiellt
werden, Lassen pentapot. 27—28. Jeitfdyr. f. v, Kunde o Diovgenl. LI,
196. 198. 213. Shre Sihe {deinen nad) den Judifdhen Crwdhuungen in
per fidlidhen Pentapotamie gu fein; Ptolemdus flellt fein Abivia nordlid
von Patalene, nodh) 3u Sudojeythien gehovig (VIL 1. 55.). Damit 1aft fich
die Notiz bes Peviplus woll veveinigen: fie deutet war nidht gerave anf

pag Sudusland Din, aber der Peviplus febt ja auch nody viel ferneve Ju=
oudvslfer, die Avatrii u. a., gang vag bei Barygaze im Junern an.
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Gingelte Stellen ftimmen bef ihm weit mehr jum Perlplud ald 3u
Polemdus, Aled jedoch, wad er dem Periplug entnommen bhat,
fteht in den erfaltenen Ueberbleibfeln feines TWerfd fehy fporadifch
unter ciner Maffe andever Ungaben; und fo (4ft fih fir die Befe
ferung ded Terted desd Periplud dod) nur eine fehyr geringe Yusbeute
aud ihm giehen. S rvechne vahin namentlich, vaff er vas 'Aoafw ¥)
bes Perviplug (BL. 162. H. 20.) gegen das "Aoafiov bed Pioles
mius, bas abjectivifdhe ozgoyyvlov ebendafelbft gegen Ptolemdus
Srooyyvdov , endlidh bie Pandfchriftliche Lesavt of v *Aavias
doouor (BL. 150. . 9.) gegen bie Conjeftur oi z7jg "A. Spuor?)
feftftelrt, _
' Cndlich bleibt nodh der BVexfaffer dex tabula Peulingeriana
alg ein Sdyriftfteller itbrig, der dem Periplus mandes, wenn auch
wabr{deinlich nur mittelbar verdanft, Hier taudyt nodh einmal eine
Anzahl vev dem Periegeten angehirigen Ortsnamen auf: ein Seytia
Dymivice, Nincildae, Pivate, Tundid und Mugivid und 3wifdhen die-
fen beiden Das Bild eines Haufes mit der feltfamen Ueberfdrift
templum Augusti u, dgl. m. Die grofe BVerfritmmelung aller Na-
men auf diefer Ravte und bdie geringe Wabhr{deinlichteit, vaf ifr
Berfaffer nnmittelbar aug dem Periplus gefdhipft Habe, madt fie
fir ie Textegbritf durdyaus unbraudybar,
Koln, C U Shwanbed,

NRadwort der Redaftion

Borftehende Abhandlung twurde der Nebaftion vor ldingerer
Jeit iibergeben, fonnte aber wegen Mangeld an Raum bisher nicht
abgevructt werden, Der BVevfaffer Datte ingwifden eine praftifde
Laufbahn betreten, die e ihm, wie leiht und mit wie eiferner Be-
Darelichfeit ev.aud) su arbeiten pflegte, dennoch nicht vevftattete, die
mittlevweile etwa evfchiencnen einfdldglihen Sdriften u beriidfichs

1) Das Fury vorfergefende oy Maniov vicwy (wifden of Ke-
Aeeiov wijgor und 0 Keddw Sgos) {deint in Kedaiov ». gednbert werden
3u miiffen.

2) So vermuthiet Grashof in Wilbergs Ptolemdus Bb. I. S,
61. Sd) war unabhdangig von ihm auf diefelbe Conjeftur geFommen, glaube
aber nichtedeftoweniger, daf fie durcd) Mavcian als unridhtig eviviefen wird,
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tigen. So fehr wie iibersengt find, daff dadurd) dem Werthe einer
Avbeit nur geringer A0brudy gefdhehen fann, die in feltener Weife
burdyfichtige Rlarheit ver Darftellung, Siderheit ftrenger PMethobde
und Fille fruchtbarer Ergebniffe veveinigt: fo glaubten wiv dbod) fe-
nen Umftand nidht verfdyweigen ju divfen, den bder gewiffenhafte
Berfaffer felbft su evwdhuen nicht wiirde unterlaffen Haben, Hitte
ihu nidgt fdhon beim Beginn desd Drucfed die Krantheit befallen, wel-
de feinemt fungen, mithevollen Leben ein frithed Ende gefest Dat.
Die philelogifhen Lefer werden in ber vorliegenden Leifung Ddie
Cigenfdhaften wiedererfennen, welde des BVerfafferd frihere, in wei-
teren Rveifer Defannte und anerfannte Arbeiten ausgeidhnen, Ale
werden fie, felbft wenn fie nidht wie wir den Verluft eined perfon-
lichen Freunves ju Dbeflagen DHaben, mit ung die trauernde Sebnfucht
empfinben, welde das frihe Celdfdhen ciner {hon fo trefflicy bewdihr-
ten und nody fo BVieled verheifenden Kraft bei jebem an der Fordes
rung der Wiffenfhaft Theiluchmenden ervegen muf,
»Bbllig vollendet

Qiegt der ruhende Greis, der Sterblichen Herrliched Mufter,

Aber ver Jingling fallend evregt unendliche Sehnfudht

Allen RKitnftigen auf, und Jedem {Hrbt ev aufd Neue,

Der die vithmlide That mit vithmlichen Thaten gefrdnt witnfdhta,





